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VRIJMETSELAAR 


NAAR HET HOOGDUITSCH VAN 


M. G . ENGS. LM AN. 



P E R S O NEN. 


D6 graaf van hec'Ht, 
karoltna, zijne nicht . 

DE BARON, 

hans, knecht van den graaf. 





Het Tooneel verbeeldt eene harrier , 







Digitized by Google 



D E 

VRIJMETSEL AAR, 


B L ij S P E E* 



E E RST E TOO NEE L. 
karolina, alleen . 

Ik plaag hem vergeefs , hij wil maar niets vertellen. — . 
Hoe kunnen wij vrouwen toch zoo door de nieuws- 
gierigheid geplaagd worden ? Wij breken weinig ons 
hoofd met hetgeen on$*door Sophie de la Roche 
of door E w a 1 d geleerd wordt ; maar het geheim dat 
de mannen voor ons hebbgn , dat , ja dat trachten wij 
te doorgronden J Hoe weinig waarde het ook voor ons 
moge bezitten, de ontdekking ftreelt ons toch. Het 
is eigenlijk ijdelheid — * het ftreelt den mensch, iecs 
te vernemen, wat aan anderen nog onbekend.is; £n de 
vrouw, die iets nieuws beeft vernomen, is daarniet 
weinig trotsgh op, Een ongelnk zelfs, mits het kort 
geleden gebeurd zy, levert ftof tot een aangenaam 
onderhoud$ en a] is de zaak ook fiog zoo akelig 
A 3 cn 
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DE VRIJMETSELAAR, 


cn treffend, bet bijvoegfel: fchrik maar niet , is 
voldoende om dat akelige minder treffend te maken.— 
Vervloekte vrijmetfeiarij! gij hebt de vrouwtjes 
altoos mishaagd, dewijl gij den man ’swekelijks eenen 
avond tot u roept , wanneer hij , hetgeen zorgvuldig 
in de kast bewaard wordt , heimelijk meden^erat en 
zich als een dief uit.zijne woning verwijdert. Hij 
gaat, God weet waarheen, hij doet, men weet niet 
wat, terwijl de vrouw treurig en eenzaam tot harent, 
blijft. . Vraagt zij , dan geeft hij haar grimlagchend tot 
antwoord < dat zij. niet weten mag wat all’een voor den 
man gefchikt is,* en zij komt, zelfs niet onder ver- 
bjoemde termen, yolftirekt’niets te weten. • Wei inge- 
zien, zal het ook niet veel meer dan een winteravond- 
gezelfchap wezen; maar het is ergerlijk; dat de 
fterke, wanneer hij door de fchoonheid onder- 
vraagt wordt — Ik bemin den baron, maar voor dat* 
ik hem mijne hand geef, moet,hij, als eenen getrou- 
wen minnaar, alles openbaren; zoo niet — wat dan — 
dan laat ik hem loopen ? dat juist niet, — - De 
man is goed en wel — flechits te veel aan zijnen 
pligt verflaaft. — Doch ik wil hem beproeveri — 
het is een \ftreelend vermaak , der mannen hoogmojed 
door het geweld der fchoctaheid te overwinnen ! tie- 
lukt het — zoo zal het eene zegepraal voor mijne 
ijdelheid wezkn ; gelukt het niet — — dan moet ik zij- 
ne ftandvastigheid tot de wolken verheffen. 


TWE E- 
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TWE ED E TOONEEL. 

DE GRHF, KAROLINA* 

/ / - \ 

DE GRAAF. 

Uw dienaar, freule! %■ 

KAROLINA* 

Goede morgen, oom. Waarom zoo ernltig? 

D £ GRAAF* 

Vraagt gij dat nog? ik heb zoo veel te zorgen* 
KAROLINA* 

De rijke graaf van Hecht? 

DE GRAAF. 

Rift |iier, rift daar, de rust is voor geen’ rijkdom 
te koopen, dit gevoel ik maar al te zeer! Ik, de ge- 
plaagdfte van alle Duitfche graven,ik heb dqn vorigen 
nacht wederom flapeloos doorgebragt. 

K A*R O L I N A. 

De vrijmetfelarij , niet waar? de edele weetgierig* 
heid ? 

DE GRAAF* 

Wat anders ? 

KAROLINA. 

Zij veroorzaken mij ook veie kwelling* 

DE GRAAF, 

Ik kan het niet langer uithouden! Gij weet, dat ik, 
raauwelijks door lang vragen, hooren en onderzoeken 
vernomen hebbende, dat- de loge hier up bet achtcr- 

A 4 huis 
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hnis wordt gehouden, oogenblikkelijk het kostbare 
huurkontrakt floot , dadelijk mijn goed pakte , en in 
het voorrfe gedeelte der woning mijnen intrek nam , 
hopende door dat middel het een of ander der zoq 
hoog geroemde verbojgenheid te vernemen. De oude 
wand is dun, de venders zijn met hoog; men kan 
ook ligt eene opening in de deur make*; men be- 
helpt zich zoo goed als men kan; dit was mijn oog- 
merk , maar vergeefs , ik had buiten den waard gere- 
kend. Wij wonen reeds federt drie maanden nabij der 
ze bron des lichts, zonder nog iets gehoord, gezien 
of geleerd te hebben I zoo dat ik niet' weet of men 
er met engelen of met duivelen verkeert! 

CAROLINA. 

Het is pm razend te worden! 

DE GRAAF. 

Men is een mensch men krijgt de koorts — ■ 
eene uittering. t— 

KAROLINA. 

Acji ja ; het zal ons beiden in het graf flepen. 

D E . GRAAF, / , 

Het is, zoo gij weet, gisteren loge gewgest, maar 
alles was zorgvuldig gefloten. Ik loerde als eetf 
haas , ik ftond op mijne teenen , maar ik heb niets ger 
hoord noch gezien. . 

KAROLINA. 

Hebe gij Hans ook niet op fchildwacbt geplaatst? 
Die Zal misfehien 

PB 
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DEGRAAF, 

Hans is 200 dom als een ezel. 

KAROLINA. 

Men zal zioh voor hem des te minder in acht he- 
4nen , wie weet of het geluk hem niet guqftiger dah 
u is geweest, \ 

N ‘ - DE CRAAP, 

VM roep hem hier, opdat wij zijn rapport kunnefl 
hooren. ' 

KAROLINA, 

Ik fch^am mij voor hem. 

D E G R A A F« 

Wat valt hier te fchameb? Ik wil en kan het nie{ 
Janger uithouden; ik moet en ik zal het weten. ^ 
karolina, aan da deur % 

{lier, Hans, 

pERDE T 0 0 N E E L* 

DE VORIGEN, HANS, 

V t - PANS, 

ttaar, ben ik, 

d e 0 R A A F. 

Hebt gij ^edaan wat ik u gezegd heb. ? 

PANs, 

A 5 I a* 


Ja- warempel ! 
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D £ G R A A F, ' 

\ Nu dan, fpreek! mijn geduld is ten einde. 

HANS* 4 

Ik hfeb het.er uit.* 

DR G R A A F. 

Weet gij wat men in het achterhuis doet t 

HANS. 

Ja, ja, ik weet wtar Abraham den mosterd haalt. 

DE G&AAF. 

Nu , vertel dan ! 

HANS. 

Toen het donker begon te worden verfcheen de 
eene voor en de andere na. 

, DE GRAAF. 

Hoe veel ? 

HANS. 

Er zal wel geen g£n onder de duizend gekomen 
zijn. 

DE GRAAF. 

Gij hebt u verrekend. 

KAROLINA. 

De vrees heeft mede geteld. 

DE GRAAF. 

Hoe zagen zij er uit? 

hans. 

Volftrekt niet als andere menfchenkinderen. Zij ge- 
leken veel op arme zondaren, die, als zij het regter- 
been op den trap hebben opgeligt — 

DE 
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, de graaf. 

Wat docn zij dan ? 

HANS. 

Het linkerbeen naar zich toe trekken. 

Karolina, lagchende. 

Niemand heeft u nog om uwe fcherpzinnigheid W 
uijd. 

HANS. 

Ja, ja, ik ben een flimme vos. 

DE GRAAF. 

' Hoe waren zij gekleed ? 

It A N 5. 

Ja, uwe genade, wanneer het zulke goede christe- 
tien waren als wij zijn , dan zou ik zeggen dat zij 

een jas aan en een mantel om hidden maar wie 

kan hier met zekerheid op vertrouwen; een zondags- 
kind alleen is in ftaat , om daarvan overtuigd te zijn. 

DE GRAAF. 

Hebt gij dan niets bijzonders befpeurd? 

HANS. 

Ja wel ! Elke (lap die zij deden , klonk zoo ijsfelijk 
en zoo hoi ! Er waren ook bij die — hoe heet het 
ook weer —— ja machines in de hand droegen. 

DE GRAAF. ( 

IVTachines ! ? ja zoo , als gij maar goed hebt ge- 
zien. 

HANS. 

O ja. 

DE 
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DE OR A AF. # 

Hoe zagen er die uit ? / 

HA'NS, 

Bijna als parapluis. 

KAROLINA, 

1 * Ha ! ha ! het regende, 

HANS* f * 

Wat geeft zulk volk om den regen? Die worden 
immers niet nat gelijk wij christenen; want elke drop 
pel die hen treft, fist als op eenen fteen en droogt op 
als vergift. 

D E G R A A F. 

Gij had blj het open- en toemaken der deur met 
Opmerkzaamheid moeten befchouwen 

HANS, 

Dat deed ik ook. 

DE GRAAF, 

En znagt ? — 

HANS, 

Hoe zij den jas uittrokken, 

DE GRAAF, 

Anders giets, 

HANS, 

De rottingen nederzetteden. 

PE GRAAF. v 

Dus flechts het voorvertrek ; maar nu de loge ? v#y 
der! Beval ik u ook rjiet door middel vau.de groote 
tuiqleer tegen het vender op te klimiuen, 

HANS, 
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f HANS. 

DatV gefchied; ik heb een fcherp gezigt* niaar 
door planken kan ik toch niet heen kijken. Het lilik 
was gefloten en ik ftiet met den neus tegen de glazen 
aan. 

DE GRAAF, 

Gij Hebt toch kunnen hooren? 

HANS. 

Ja wet 'heb ik gehoord. 

DE GRAAF# 

" Wat? 

bans; 

Zij bromden onder elkandef als of onze fctfoolmees- 
ter zong. Nu en dan ftoegen zij 00k fpijkers in de 
wanden ; het een en ander ging wel- eens met hand’* 
geklap verzeld. 

KAROLINA. 

Nu weten wij alles. \ 

DE GRAAF, 

En is dat alles wat gij weet ? 

HANS. 

O neen , il^ weet nog meer. Zij hebben 00k geg^* 
ten. Ik heb zelfs gezien — — j 

DE GRAAF, # 

Hoe zi> aan tafel zaten? 

HANS# 

Neefc, in de keuken flechts. — 

DE GRAAF. 

Wat dan? 
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14 DE VRIJMETSELAAR, 

HANS. 

Gebraden hazen. Maar of het hazen waren, dat 
laat ik daar, het kan even zoo wel een gebraad uit de 
benedenwereld geweest zijn. Aan tafel werd nu ge- 
praat en gezongen. ' 

DE GRAAF. 

Op welke wljs? 

HANS. 

Net als in de komedie. En eindelijk — die heeft 
de,kok mij ingeluisterd — 

DE GRAAF. 

Nu , wat heeft hij u gezegd ? 

HANS. 

Dat zij alle dronken werden. 

•> DE GRAAF. 

Ei , ei ! wat gebeurde er na den mtfaltijd ? 

hans, met^ne gewigtige bonding* 
Nu komt het Ware eerst aan. 

DE GRAAF. 

^ Spreek dan op , domkop! 

HANS. 

Zij gingen te zamen naar htiis. , 

K AHaLIN A. 

Denkelijk. ' 

HANS. 

Maar in de ledige zaai heeft de fatan den geheelen 
nacht door op ftelten gereden. 

de graaf,, tegen Karolina . 

‘ Wat weten wij au meer ? 

KA- 
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karolinA) de fchouders ophalende . 
E&i ding komt mij duidetijk voor, dat bij onze 
Hans de geheimen zorgvuldig bewaard zijn. 

d* graaf. ! 

Loop naar den duivel ! 

[HANS. 

Ik heb uw last volVoerd , maar de duivel zal de 
zaal nu wel verlaten hebben , zoo dat ik .mij niet ge- 
makkeiyk bij hem vervoegen kan. 

' . / V • 

VIE RD E TO O N E E L. 

' DE GRAAF, KAROLINA. 

• \ 

KAROLINA. 

Neen , zoo gait ;het niet , oomHef. 

»£ c'kAAF. 

Dat merk ik ook. 

KAROLINA. 

Laat ons weder naar bet land keeren en kool planten. 

DE GRAAP, 

Ik ben bmnen zes maanden een lijk, als ik Her 
niet te weten kan komen, wat een’ vrijmetfelaar is. 
Dat denkbedd gaat met mij te bed , ftaat met mi} 5 op 
en legt als de nachtmerrie op mijne leden. 

KAROLINA. 

Wel aan , er blijft nog maar £ d n middel over- 

*DE GRAAF, 

En <}at is f 

KA- 
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KAROLINA* 

Ze If metfelaar te wordem 

D £ * G R A A F* 

Dunkt u dat? op mijne eer! ik ben daar in fta 4k 
toe als het toc| zijn moet. — Maar 

l K A R O L I N A. 

Wat? 7 

t)E GRAAFi 

Gij. weet dat ik een goed christen beh **** en in tie 
loge vloekt men als heidenen. 

KAROLINA* ' 

' Het zal zoo erg niet z^n of men Zou het tunned 
beproeven. ■ ' ■ . . 

D E G R A A 

O ja , een klein vloekje kan een graaf wel mede 
doen ; gij kent het fpreekwoord : de eerfte flap is 
hioeijelijk te wagen, en in gezelfchap kan men het 
met den dtiivel opnemen* 

* KAROLINA. 

Maar zult gij mij alles gecrouw verhalen ? 

DE GRAAF. 

Woord voor woord ; de eerfte avond reeds. 

KARO.LINA. 

Wel aan , fpreek daiHiadelijk met den baron. 

DE GRAAF. 

Eene kleine vre.es nog , welke ik zak trachten te 
overwinnen. 

KAROLINA. 

Hfl komt gewoonlijk om dezen tyd hier. 

v D B 
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‘ DE GRAAFi 

fie vrees? 

KAROLINA. 

De Baron; Hij is niet ver van hien Ik laat u met 
hem adeem Bedien u van deze gunftige gelegenheid. 
Men iegt dat hij in de loge bij uitftek geacht wordt* 
nog heden kan hij u doen aannemen* QZij vertrckt ); 

1 

VU P D E TO 0 N E E 

de graaf, alleen. 

Nog heden? hoe hevig klopt mij het hart! Eene 
fcdele weetgierigheid vervult mijne ziel! Ja, ik heb 
falijn bedim genomenl Wat mijn biegtvader 60k pre- 
Vele, ik zal op mijne oude dagen nog vrijmetfeiaar 
wordem A1 is mijn hart ongevoelig voor de liefde — 
een wijsgeer zegt, dat men nimmer te oud oni te 
lee fen is. Maar wat zal de vorst zeggen, wan- 
neer ik mij naar het Hof begeef * en aldaar, vrijmetfe- 
iaar geworden zijnde j aan zijne tafel eet? Wanneer 
het Groot-Oosten op mijn voorhoofd blinkt, en het 
licht der kometen uit mijne oogen fchittert? ,, Mijn 
h lieve graaf van Hecht,” zal Zijne Dooriuchtig- 
heid zeggen , grj zult niij voortaan den last der re- 
„ gering helpep torfcben.” Met befcheideniieid poog 
ik mijne onwaardigbeid te doen kennen; doch hij — ; 
ik hoor hein feeds zeggen : „ Mijn lieve graaf v a n 
h Hecht, ik vereer de verdienften, gij zijt eerfte 
h minister” •*— ■» 1 en nu doet zich een gemor -^-.eeri 

B ' ge- 
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gefluister door het geheele hof hooren — allds na- 
dert — alles wenscht mij geluk — en ik buig mij 
vriendelijk regts en links. - — Deze lach ik met gena- 
dige blikken toe — gene druk ik en passant ^ie 
hand — de derde knik ik toe en* verzeker hem van 
myne^befcherming — en alle zijn verrukt! — o dat ik 
reeds vrijmetfeiaar ware ! t , 

Z E S D E T 0 0 N E E L. 

DEBARON, DEGRAAF. 

DE BARON, 

Vergun mij , heer graaf — 

DE GRAAF. 

Zijt duizendmaal welkom ! Gij zijt hier nog nooit 
zoo hartelijk ontvangen geworden. Ik heb.u met een 
ongeduldig verlangen verwacht; gij alleen zijt in itaar, 
mijne inwendige onrust te ftillen, wanneer gij aan mij- 
ne fterke begeerte voldoening fchenkt. 

D E BARON. 

Van harte gaarne, indien ik kan. 

D E GRAAF. 

Zou het met! Gij zijt een wijsgeer, een profeet, 
gij telt u onder de gewijden op aarde. — 

D E BARON. 

Gij fchertst. 

D E GRAAF. 

_Kort en goed, ik moet vrijmetfeiaar worden! 

DE 
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D £ Ji AR O N. 

Ha ! is het d a t ? 

* D£ GRAAF. 

Dfct is her! Diet waar, gij zult mij hejpen? ik fterf 
anders van nieuwsgierigheid. 

DE BARON. 

Dat dqet mij leed. Ik moet u voor alle dingen 
waarfchuwen, dat geene nieuwsgierigheid u in onze 
kring brengen moet ; deze ondeugd fluit u b u i- 
t e n denzelve. • 

D,E GRAAF* 

Dat zou de duivel doen ! 

BE BARON. 

Ja, eene gemeene nieuwsgierigheid kan nooit tot het 
licht naderen. Hij flecli ts , die de waarheid zoekt, 
mag aan de poort aankloppen. 

DE GRAAF. 

Neen, luister — ik ben — ik beb mij veripro- 
ken. — Nieuwsgierig ben ik niet , de Hemel beware 
mij! neen! neen! flechrs om de waarheid wenschte 
ik vrijmetfelaar te zijn. 

.DE BARON. 

Als dat zoo is , zal men u gfiarne ontvangen ; eene 
waarfchuwing moet gij * mij echter ten goede houden: 
Voelt gij u ilerk* en ’moedjg genoeg om ook proe- 
ven door te ffaan? 

d e GRAAF, eenigzim fchroomvallig. 

Het kost tech geen bloed ? . 

B 2 DE 
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DE BARON, 

Wie weei! 

D E 6RAAF, 

Moet men zijn* naam ook met bloed fchrijven?' 

PE BARON. 

De bloodaard doet wel zich w eg te houden, voor- 
namelijk als hij met zijn geweten in de war is , meer 
zeg ik niet. 

PE graaf* 

O als hij msar niet te veel kwaad heeft bedreven! 
Er is zoo menig mensch aangenomen. — 

DE BARON, 

Maar toch nooit onbeproefd. — 

D E G R A A F. 

Er is niemand aan geftorven. Ik zal er ook wel met 
glans afkomen, naar'ik vertrouw. 

DE baron, met loodtctd \ 

Zoudt gij ook onbevreesd in de zwarte kamer gaan? 

D E GRAAF. 

In de zwarte kamer? hu! dat klinkt vreesfelijk. Hoe 
ziet het daarin uit? 

PE B AR ON. 

Zwart als in een graf. 

DE GRAAF. 

Ik beef V maar het zij zoo! De kamer moge zoo 
zwart zijn als de duivel. — Topp ! ik ga er toch in. 

PE BARON. 

De proef is wel zwaar; dock wanneer gij over- 

wint. 
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wint , zult gij tot loon daarvan de getrouwfte b r o e- 
d«rs vinden# 

DE GRAAF. 

Mijn hart is reeds door broederliefde ontvlamd ! Ik 
wil toch hopen, dat de broeders alien van goeden 
adel zijn? 

DE BARON, 

Het zijn alle onberispelijke brave menfchen. Voor 
bet overige vindt men er allerlei flanden door een ge- 
mengt, terwijl er volftrekt geene onderfcheiding in 
aanmerking kan komen. 

DE GRAAF, 

Zal het mij geoorloofd zijn van deze gewoonte af 
te wijken? want een fekretaris, een dokter, een koop- 
man , en andere burgerlieden — kunnen jn wel eerlijke 
en brave menfchen zijn $ men kan onder een glas wijn 
wel eens met hen fpreken, maar broeder noemen, 
neen, dat gaat niet aan. 

DE BARON. 

Zonder die kunt gij niet in de orde treden. 

D E GRAAF. 

Bedenk flechts? gij zijt zelf baron? ik ben graaf! 

D E BARON. 

Hier geldt flechts de perfoon , de titel komt niet in 
aanmerking, 

DE GRAAF, 

Mijn Godf wat waar* ik zonder titel? 

D E BARON, 

Dat is mijne fqhuld niet. 

B 3 u* 


Digitized by Google 



ai D E V R IJ M E T S E h A A R , 

DE GRAAF, 

Vriend! is er dan geen middel om dit te ontwijkenT 

I|B BARON, 

Geen. 

D E GRAAF. 

£ 

Ik wil mij ailes, ook de zwarte kamer, laten web 
gevallen, en ben ook genegen de menfchen in mijne 
genadige befehenning te nemen; doch' mij met hen te 
verbroederen? neen , nooit ! Dat zou eene beleediging 
voor mijne adelijke familie zijn. 

DE BARON. 

Menfchenwaarde alleen geldt in onzen tempel, en 
het teeken onzer orde maakt de fieraad van de hoog- 
adelijkfte wapens uit. Is u dat te hoog en beleedigt 
het uwe trotschheid , dan kunt gij nooit vrijmetfelaar 
zijn. 

D E G R A A F. 

Menfchenwaarde ! hm ! een droom voor wijsgeeren ; 
doch ik zal er mij niet door laten afTchrikken. Men- 
fchenwaarde kan nimmer mijn wapen verfieren ! Ik zie 
af van ajles waar de graaf door vemederd wordt. 

D E B A R o N. 

Gij doet wel. Mag ik nu weten of het mij geoor- 
loofd is naar het wel zijn der freule te vernemen, 

0 e graaf, verdrietigy , 

O ja. 

DE BARON. 

Zoo fpoed ik mij — doch een ruiker zal mij wel- 
komer doen wezen: zij wenschte gisteren ~ dit is 

voor 
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voor mij zoo veel als: zij heeft be vole n, en daar- 
om haal ik ftraks den ruiker hier. {Jiij vertrekt ). 

D£ GRAAF. ' 

Een fraaije baron! neen, ik ben graaf geboren, en 
zal ook graaf fterven , daarmede hola ! 

Z E V E N D E T 0 0 N E E L. 

DE GRAAF, KAROLINA. 

j 

KAROLINA. 

Nu, oompje! hoe ver zijt gij ‘met hem gevorderd? 
wel reeds tot broeder ingewijd? 

DE GRAAF. 

Daar komt niets van ! ik ben geen dweeper en geen 
gek ! 

KAROLINA. 

Wat is dat?- 

DE GRAAF, 

Verbeeld u om Gods wil ! 

KAROLINA. 

Gij zijt buiten u zelven. 

DE GRAAF. 

Het is om razend te worden ! A1 de vrijmetfelaars 
zijn met eens van adel! Ik zou geen graaf in hun 
midden zijn ! dat heeft mij zoo verftoord !, Wat ben ik 
toch , als men mij den rang van graaf ontneemt ? 

KAROLINA. 

Gij zoudt toch — om het gclieim te doorgronden — • 

B 4 , DE 
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DE GRAAF. 

^leen , nooit ! ik wil als graaf hooggrafelijk fterven. 

KAROLINA. 

Zoo hooren \yij dan niets ! dat is beclroefd ! 

DE GRAAF. 

Er beflaat nog: middel : hy is op u vprliefd en 

din^t naar uwe hand ; maar om te flagen , moet hij u 
vooraf dit kleine offer brengen; indien hij tegen ver- 
wachting de (lem der liefde hardnekkig wederftaat, 
zoo geef hem zijn paspoort en vergeet , dat hij u poit 
beminde. 

KAROLINA. 

Ik zal het beproeven. 

D E G It A A F. 

Denk aan uw eigen geluk! Hij is nu een ruiker- 
voor u gaan halen ; doch zal uw huwelijk voor hem , 
een bloemtuin zijn, dan moet hij u vooraf het geheinj 
verklaren. (Hij vertrekt ). 

AC HT ST E TO 0 NE E L. 
karolina, affeen, 

Ja, ik zal beproeven wat de liefde vermag. Men 
kan fomtijds een man alleen door p r u i 1 e n dwingen. 
De heer der fchepping poogt vergeefs heldenrollen te 
fpelen , hij wordt toch door eene fchrandere vrouw 
pverwonnen! — \yaardoor? — door pruilen. Het is 
ongelooflijk wat die fchoone ktinst vermag. Hij kan 
het flechts uren, op zyn hoogst eenen dag uithou- 

den^ 
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den; maar dmirt het langer, dan bedient zij zich vaq 
tranen, en hij laat zich al$ om een’ vinger winder — • 
JVIaar ftil! niet zoo vroeg gezegepraald,.want geftelc 
dat hij zijnen eed niet mag verbreken, wat dan ge- 
daan? — Zal ik oom gehoorzamen? Hem afzeg- 
gen? neen, daar zou ik zelve het meest bijverlie-? 
zen. Een overijlde (lap is fpoedig gefchied. — * De 
maimen blijven weg — het berouw blijft achter, 

N EG END E T 0 0 { N E E L, 
Pebaron, r a r o n n 

d e baron , met een ruiker in de hand % 

Mijne freule. — 

KAROLINA, W, ,• 

fleer baron ? ; 

DE BARON. 

Ik kom mijne belofte volbrengen; ontvang de lente 
$n allerlei gedaanten van my. . 

KAROLINA, 

Hoe komt gij aan de lente? Wat gaat u de lente 
aan? De man is het ware tegenbeeld derzelve. De 
lente ontfluit alles, harten en bloemen; de man 
flwt alles toe, hij wil zwijgende en koel heerfchen ; 
hetgeen in de knopjes verborgen ^s, wordt door de 
lente aan het licht gebragt , maar het hart van den man * 
blijft voor haren invloed gefloten. 

B 5 9$ 
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D E BARON. 

Zoo zyt gij magtiger dan de lente , want de wen- 
fchen van mijn hart zijn u reeds lang bekend. 

KAROLINA. ' 

Ik kan niets! niets, mijnheer ! nog niemand heeft 
tot op den grond van het menfchelijk hart gelezen. 
Pe woorden klinken fchoon, doch men kan op de- 
zelve geen ftaat maken; een hart, dat waarlijk bemint, 
verraadt zich door vertrouwen. Het. wacht niet 
tot dat de geliefde hare begeerte te kennen geeft, het 
opent zich van zelf en fpreekt reeds voor zij vraagt. 
Het verftrekt hem tot eene behoefte, zich vriendelijk 
aan h a a r te openbaren $ want zonder vertrouwen is 
het geluk flechts half volmaakt. 

* D E B A R O N. 

Ik ben met u van hetzelfde gevoelen , behalve om- 
trent ddn punt. — 

n KAROLINA. 

Daar hebben wij het ! Zie daar vertoont zich den 
man al weder. Juist dit d £ n e punt wil ik weten, 
wil ik leeren kennen! Noem het vrij <£ene zwak- 
heid, eene erfzonde, welke uit het paradijs tot ons is 
overgebragt: om kort te gaan, ik wil weten wat men 
in de loge doet. 

DE BARON. 

1 Ook wanneer de wet mij Rilzwijgendheid oplegc? 

KAROLINA. 

Men mag de geheele wereld bedriegen, maar zijne 
vroinv niet. 

KA« 
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, DE BARON, 

Ook wapneer ik mijne eer zelve verpand heb? 

KAROLINA. 

De liefde gaat boven de eer, 

DE BARON, 

De liefde wil met, dat men de pligt fchende. 

KAROLINA. 

Waarom niet? de liefde kent flechts hare eigene 
wetcen, ♦ 

DR BARON. 

Qoch de liefde begeert ook , dat de naam van den 
geliefde z u i v e r zij. 

KAROLINA. 

De naam kan zuiver blijven zonder daarom de 
liefde te honen. 

D E B A R O N. 

Het is mij onmogelijk in den hatelijken llryd toe te 
geven. 

KAROLINA. 

Nu dan, mijnlieeri is het tusfchen ons afged^an. 

DE BARON, 

Hoe? afgedaan, omdat ik zwijgen kan? 

KAROLINA. 

De meisjes kunnen 00k eigenzinnig wezcn. 

DE BARON. 

En wanneer ik u zeide: dat wij in (like bijeenko* 
men , en het goed§ , dat wij doen , befcheiden verber- 
gen; om door eenetf onderlingen broederband te 4 ee- 

ren 9 
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ren, dat de raensch ook zijn moet wat hij fclrijnt, 
om van alle bedrog verwijderd, ons flechts in de 
deugd $e oefenen en te verfterken ; en wanneer ik u* 
zeide : dit is het ganfche geheim , znlt gij dan een 
weinig verdraagzaam wezen ? 

KAROLINA. 

Vooral niet! hoe mooi gij ook fpreekt, glj zult er 
zoo goedkoop niet afkomen. Waartoe. een geheim 
*ls dit alles i&? Dat kan imraers altoos openbaar ge- 
fchieden? Moet men zich daarom in nacht en nevel 
begraven? Neen , neen , membedriegt mij niet, fcort- 
om, ik wil wonderen hooren. 

D E BARON. 

Wei aan ! ik moet dan! het woord zij gebroken! 
de magt der liefde fleept .mij onwe£rftaanbaar mede f 
Jndien uwe grootmoedigheid niet ... 

KAROLINA. 

Gij moet mij alles van den eerften tot den zevenden 
graad verhalen, 

DE BARON. 

In den eerften — 

KAROLINA, 

Wat gebeurt daar? 

D E B A R O N, 

Wordrgoud gemaakt. 

KAROLINA. 

Daar hebben wij het al{ o ja, dat heb ik reeds lang 
gedacht, 
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DB BARON* 

lil den tweeden graad fmelt men kleine diamatteu 
en er komen groote uit voort. 

N KAROLINA* 

‘ Overheerlijk' ! Brillanten I 

{ DE BARON* 

n den derden graad — - 

KAROLINA*' 

Wei nu ? ^ 

D E BARON. 

Roept men geesten op. 

KAROLINAi 

.Zoo? 

DE BARON. 

In den vierden ftookc men liefdedranken — • 

KAROLINA. 

O! 

D £ BARON. 

In den vijfden leert men de kunsc om zich onzigfc* 
baar te maken. 

KAROLINA. 

En hec gelukt? 

D E B A R o N. 

O ja! 

karolina , ter ztjde . 

Ik kan naauwelijks het lagchen bedwingen. 

D E BARON. 

In den zesden graad wordt eene algemeene artfeny 
gekookt en uitgedeeld. ~ 

K A- 
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KAROLINA* 

Om niet? 

D* BARON. 

Dat fpreekt van zelve. 

KAROLINA. 

Ei! 

DR BARON. 

In den zevenden — 

KAROLINA. 

Verder. . 

i , 

DE BARON. 

Vindt men flechts weinig kandidaten, en hetgeen 
men daar ontvangt — dit durf ik nog niet openbaren. 

KAROLINA. 

O ik zal mij met z e s wonderen vergenoegen , wan- 
neer gij mij flechts van d £ n het recept geven wilt. 

D E BARON. 

Ik zou u misfchien met bloote woorden kunnen 
misleiden, en veel van de natuurlijke wljsbegeerte 
kunnen voorprevelen ? maar het hart van den vrijmetfe- 
laar is der waarheid toegewijd, en hij zal dezelve 
ook niet in fcherts verloochenen. 

•KAROLINA. 

Wat zal dat beteekenen ? 

D E BARON. 

Ik wil* gaarne aan uvv verlangen voldoen, en de 
wonderen , door oris verrigt , prakt^kaal verklaren. 
-Het g o H*d , dat wij pogen voort te brengen , is de 
genoegzaamheid , welke ons beter dan goud fchijnt t$ 

we- 
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wezen. — En weven vvij een band voor gelijkden- 
kende harten, zoo is dezelve itnmers volkomen aan 
hec gefmolten juweel gelijk. •>— Wij verkeeren met 
gee s t e n — ten minfte met , deze is de w i j s- 
h e i d , welke uit de aeloudheid haren oorfprong 
heefr. . — De liefdedrank, welke wij koken,, is 
de poging om door beminnenswaardigheid de 
deugd te bezielen. — De dood maakt onzigtbaar, 
hij alleen leert de zware klinst met hem vertronwd 
om te gaan. — De ouden hebben reeds de alge- 
meene artfenij uitgevonden : zij beftaat in v r o- 
lijk te zijn, waardoor men zich voor ziekte en on- 
gemakken beveiligd. — Zie daar de wonderen en 
het doel onzer orde. De zevende graad bevat de 
fchoonfte tooverij ; hij , die tot z 66 ver zijn hart 
heeft weten te verheffen, is tot het binnenfte des hei- 
ligdoms doorgedrongen , en heeft zich het kostbaartft 
kleinood eigen gemaakt ; het vermogen namelijk om 
altoos vergenoegd te leven! Ilij kan zich echtdr niet 
a 1 1 g e n tot d i e n graad verheffen ; hij moet door ge- 
trouwe liefde zijn aanzijh verdubbelen; want het 
doel van dezen graad wordt huifelijk geluk 
geheeten , hetwelk zonder eene goede vrouw 
nooit op de \ygreld beftaan kan ; welke moeite zich 
den vrijmetfelaar moge geven, hij kan flechts door 
eene deugdzame gade den zevenden graad bekomen. 
O Karolina ! verfma derlialve den man niet die zijnen 
verbondseed noch z a 1 noch kan verbreken ; die , 
wanneer hij door verraad gelukkig kon worden , tiaar- 

van 
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van ga&me afftand zou doen ; doeh , gelijk de vrijmet- 
ielarij zelve hem leert , even als aan zijne o r d e , u 
eeuwige trouw • belooft. Laten wij dan fpoedig het 
verbond der 1 i e f d e ftichten , hetwelk ook in de aan- 
gename pligten* daara&n verknocht* vele geheimen 
in zich bevat ; het heeft ook een woord en een 
t e e k e n , die men wel degelijk kennen moet* — He* 
woord 

KAROLINAi 

tteet? 

DE BARON* 

J a! 

KAROLINA* 

Met teeken? 

D E B A R! O N* 

Is een kus* 

KAROLINA. 

Hebt.gij u verbeeld dat ik mij wezeniijk in zod 
ver zoude‘ kunnen vergeten om u dpor eene kinder- 
achtige eigenzinnigheid uw geheim af te per fen? 
Ik vfilde u flechts beproeven^ en indien gy ; 
uw 1 eed had verbroken , zou ik u ongetwyfeld nooit 
ineer hebben willen zien* 

DE BARON* 

Maar nu? 

. KAROLINA* 

Maar nu? — wel dat zal zich wel Vindeil. 

D E BARON** 

Gij moet nu mijn geluk niet langer verfchuiven ( 

KAROLINA* 

Bedaar, inijnheer! de liefde is o6k een geheim: iti 

den eerften graad blijft de leerling in de liefde ft out* 

itf 
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iri deri tweeden mag hij flechts met Zijne oogen 
ipreken ; in den derden mag de m o n d eenige woor 
den uiten; in den vierden wordt de hand een’ zachten 
druk vergund; in den yijfden mag de heete lip op 
de hand van het geliefde voorwerp hranden ; in den 
zesden graad wordt de eerfte k ti s geroofd , welke 
eindelijk in den zevenden den toegang tot het huwe- 
lijksaltaar openzet* 

DEBAltONi 

In deze loge wordt ellten graad fpoedig bereifet; de 
leeflirig kan fpoedig den meestergraad bekoniem ' En 
al konde hij het ook fiechts tot den vierden graad 
brengeti* vermag hij toch den vijfden over te 
fpringem ( Smeekende ). De kus ~ 

KAROLINA* 

Mijii oOffl kotat ! bedaar ! 

i) fe b A r 6 

Maar hoe — 

KAROLINAi 

Hij is hier gtoatmeester , dat weet gijY * 

T IE N D E TO ONE E L 

DE VORtG^Ni DE Q R A A fr# 

DE GRAAF, . 

Nu 9 kindertjes , hoe gaat het ? 

karolina, hem ter zijde nemendei 

In vertrouwen gezegd , oom , het is mij gelukt hem 
te doen biechteru 

DE GRAAL 

Ileefi hij ? V 

C * k a- 
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Karolina, 

Js, 4 ben mgewijd; vier graden heb ik reed*, 

D B GRAAF, 

U deaen korcen djd? Is bet mogelijk ? 

lAROUj N4L 

Zoo wtar 1 hei heeft flechts aan mij getegefi pm da? 
del^k ook den zesden graad ce bekomen, 

D E G R A A F, j 

Hoe vermetel J 

KAROLINA. 

Het is zoo doidelijk , dat men in poge#)lik air 
les begrifpt. 

BE GRAAF, 

En verfehrikkelijk l met waar t 

KAROLINA. 

O neen. 

P.E GRAAf. 

Toch min of meer gevaarlijk ? 

KAROLINA. 

Nu ja. — r 

DE GRAAF. 

Ei verbal i ‘ 

KAROLINA. * 

|k moest mij getroflsten cm ^ gwojgen daarvan op 
rifico te nemen. 

DE <?RAAF. 

Heeft hij u een doek voor de oogen gedaan? 

KAROLINA. 

Dat kan wel zijn. > 

D£ GRAAF, 

En heeft hij u in het zwarte kameftje gebragt t 

' KA- 
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KAROLINA. 

J)it fcheen mij toe eon bruidsvertrek te wezen \ om 
Jtott te gaan, in deze logo zit de liefde yoor. 

DR ORAAF. 

Wat is dat $e zeggetf? Spreekt gij niet yan de vrij- 
jBetfelarij ? 

. KAROLINA, 

Vrij metfelarij ? ach Hemel! ik hen imm#* niet 
meer y rij ? 

DE G&AAF. 

Gij hebt immers xm woord niet huiten m) gegeven? 

KAROHNA. 

Uwe befiraffiag komt veei te laat, ik hab reed* 
Woord en te eke n. ♦ 

DE GR A AP. 

Nu , voor den dag er mede | als men hat tQcb hQQ<- 
yen moet. 

KAROLINA. 

Het woord is j a , het teeken is een k u s. ( Zij 
werpt zich in. de armen van den Baron). 

DE BARON. 

Wei mij 1 (Tegen de graqf.) Q mag ik u thans mij- 
sen broeder npemen a en zult gij de nieuwe Iqge ala 
echt erkennen? De liefde alleen is met het groot- 
meesterfchap hekieedt; yernuft enbeften- 
digheid zijn de voorftander^; de broeder re- 
denaar is het har telij k ver trouwen; terwijl 
men op de hoop als fchat.mees-ter rekenen kan, 
vooral wanneer zijj door orde bezielt en onderlleunt 
wordt, welke als geheimfckrij ver tegen over 
haar geplaat$t is. De c er eta oniemees ter , . t oe- 
C 2 ge- 
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geveridheid, moge ondertusfchen niramer vergeteri* 
dat ook de beste mensch aan dwaling onderhevig 
kart zijn; zoo wordt den arbeid echt en billijk verrigt* 
tot dat eene ftera het uur van middemaeht aankondigt* 

D E G R A A Fi •, 

Dat klinfet heel fraai en verdient onthotiden te woi^* 
den; doch wat een vrij&etfelaar is, zal ik wel nooit 
te weten komen ? 

DE BARON. | 

Waarotii niet? dadeiijk wel! — De vrijmetfelaar is 
ten trtan> die de fchil niet begeert, wanrieer hij de pit 
kan bekomen; die rartg en grdotheid als herfenfchimmig j 
befehoMvt eti in den mensch niets dan hetgeeri mfen- 
fthelijk is zoekt; hij biedt ztjnen nattuirgenoot gaarne 
de hand als b oeder aari ; Zijn Woord is een heilig 
Griderpand der w a a r h e i d ; wel te doen verfttekt herd 
tot eeri Hemelsch vergeHoegen ; de hartstogten poogt 
hij te beteugelen eri geheel te overwinnen ; hetgeeri 
hij Voor regt hoiidt , Wordt ttianmoedig door herii ver- 
dedigt; hij vreest den dood niet, mait podgt dien te 
leeren kennen; hij Z41 Zich ndoit voor eenen dwinge- 
land butgen , rtiaar vereert God , den kdning , het va- 
derland en de wet ! Eii wanneef eerie bemirinelijkfe 
VrouW zijn minriend hatt gewonneti heeft, dan is de 
Vrymetfelaar ook den besten edngenoot. 
v v kAroDIna, hem dmkehencte . 

Siechts eerie vtaag moet gij mij nog beantwoofdetf? 
(Met loosheid .) 2ijri ai de vrijmetfelaats too ? 
lit BAROfr. 

‘ ftierop moet ik u het antwoofd fchuldig blijvefli 
E I N D Ei 
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